MESTSKY URAD V GALANTE

Pre rokovanie
Mestského zastupitel'stva v Galante
dfia 5. novembra 2024

K bodu ¢.10 Navrh Dodatku €. 1 k Zmluve o zdruzeni

Navrh predklada: Material obsahuje:
Mgr. Peter Kolek v.r. A) Navrh uznesenia
primator B) Dévodova sprava
C) Navrh Dodatku €. 1 k Zmluve o
Zdruzeni

D) Zmluva o zdruzZeni
E) Zmluva o spolupraci
F) Stanoviska komisii pri MsZ

Navrh spracoval:

JUDr. Miriam Semkova Sablaturova, LL.M. v.r.
veduca oddelenia pravneho
a verejného obstaravania

V Galante, dria 30.10.2024


elias
Text napísaný písacím strojom
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Navrh uznesenia

Mestské zastupitelstvo v Galante v sulade s ustanovenim § 11 ods. 4 zakona €.
369/1990 Zb. z. o0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov

schvaluje

Navrh Dodatku &. 1 k Zmluve o zdruzeni uzatvorenu dna 30.05.2023, medzi mestom
Galanta a spolo¢nostou FRANER, s.r.o., 1CO: 47 535 580, sidl. Jas 933, 924 01
Galanta, so spoloénostou GARAZD s.r.o., ICO: 36840475, Hodska 1596/50, 924 01
Galanta, s MUDr. Janou Hlavackovou, L.Dérera 8, 831 01 Bratislava, as MUDr.
Viktoriou Hlavatou, Oktdbrova 693/2, 924 01 Galanta

a odporuca

primatorovi mesta uzavriet Dodatok €. 1 k Zmluve o zdruZeni uzatvorenej dna
30.05.2023, medzi mestom Galanta a spoloénostou FRANER, s.r.o., ICO:
47 535 580, sidl. Jas 933, 924 01 Galanta, so spoloénostou GARAZD s.r.o., ICO:
36840475, Hodska 1596/50, 924 01 Galanta, s MUDr. Janou Hlavackovou, L.Dérera
8, 831 01 Bratislava, a s MUDr. Viktoriou Hlavatou, Oktdbrova 693/2, 924 01 Galanta

Termin: december 2024



Dévodova sprava

Mesto Galanta spolu s u€astnikmi zdruzenia (spolo¢nost FRANER, s.r.o.,
GARAZD s.r.o., MUDr. Jana Hlavagkova, MUDr. Viktéria Hlavata) uzatvorilo da
30.05.2023 Zmluvu o zdruzZeni, z dévodu zaujmu Mesta Galanta spolupodieflat sa vo
veci prestavby krizovatky s cestou 111/1343 - ,,okruzna krizovatka“ - na jestvujucej
krizovatke cesty €. 1/35 a cesty €. 111/1343 a s tym suvisiace zabezpecenie projektovej
dokumentacie potrebnej k vydaniu uzemného rozhodnutia, stavebného povolenia
a realizacie, spracovaniu tendrovej dokumentacie, resp. dokumentacie na ponuku
k stavbe, rovnako ako aj vykonu inzinierskej Cinnosti pre vydanie uzemného
rozhodnutia a stavebného povolenia, resp. iného povolenia na realizaciu predmetne;j
stavby v zmysle platnych pravnych predpisov pre buduceho stavebnika Slovensku
spravu ciest Bratislava, je Mesto Galanta jednym zo zakladajucich ¢lenov ucelového

zdruzZenia, pod nazvom ,ZdruZenie — Krizovatka 1/35 a 111/1343 Galanta“

Mesto Galanta v zmysle Zmluvy o zdruzeni, rovnako ako aj ostatni ¢lenovia
zdruZenia, vyvija aktivnu Cinnost, ktora je pre dosiahnutie ciefa nevyhnutna, avSak
Mesto Galanta nevstupuje do zdruzenia s finanénym vkladom, no spolupodiela sa na

niektorych aktivitach ako zmena uzemného planu a dopravno-inziniersky prieskum.

Ugastnici zdruZenia sa nasledne dohodli na blizSej $pecifikacii dalSieho
smerovania ZdruZenia a s tym suvisiace smerovanie k dosiahnutiu ciela, ktoré

spociva, okrem iného, najma v tom, ze:

4.1. Ucastnici zdruZenia, okrem ucastnika zdruZenia ¢. 5, sa dohodli zaloZit
projektovu spoloénost vo forme spoloénosti s ru¢enim obmedzenym (dalej
len ,SPV*), ktora bude sluzit na ucely splnenia dohodnutého ucelu
zdruZenia, vratane uzatvorenia zmlav s dodavatelmi projektovej
dokumentacie a inZinierskej Cinnosti a thrady néakladov suvisiacich so

splnenim dohodnutého ucelu zdruzenia.”

4.2. Jednotlivi ucastnici zdruzenia, okrem ucastnika zdruzenia ¢. 5, sa
zavazuju podpisat’ spolo¢ensku zmluvu SPV, na zaklade ktorej zalozia SPV
s obchodnym menom Kruhaé¢ GA s. r. 0., so zakladnym imanim vo vyske
5.000,- EUR a s obchodnymi podielmi jednotlivych ucastnikov zdruzenia

v rovnakej velkosti zodpovedajucej peniaznéemu vkladu kazdého ucastnika



4.3.

4.4.

4.5.

zdruZenia do zakladného imania SPV vo vyske 1.250,- EUR. Zaroven sa
zavéazuju prevziat zavdzok na periazny vklad do zakladného imania SPV vo
vy$ke 1.250,- EUR.

Jednotlivi ucastnici zdruzenia, okrem ucastnika zdruZenia €. 5, sa zavazuju
podpisat s SPV zmluvu o dielo (dalej len ,zmluva o dielo®), ktorej
predmetom bude zabezpecenie projektovej dokumentacie a inZinierskej
¢innosti za ucelom splnenia dohodnutého ucelu zdruzenia a zavézok
ucastnikov zdruZenia uhradit odmenu a vSetky naklady suvisiace so
zabezpecenim projektovej dokumentacie a inZinierskej ¢innosti za uc¢elom
splnenia dohodnutého ucelu zdruzenia v rozsahu podielu jednotlivych
ucCastnikov zdruZenia na kapacitnom vyuZiti okruznej KkriZzovatky
stanoveného podla prislusnych vypoctov statickej dopravy, bez
prihliadnutia na podiel kapacitného vyuZitia okruznej krizovatky tretimi
stranami, ktoré nie su ucastnikmi zdruZenia podla tejto Zmluvy (dalej len

Lpodiel na nakladoch®).

V pripade, Ze v ¢ase uzatvorenia zmluvy o dielo nebude existovat pre
niektorého ucastnika zdruZenia vypocet statickej dopravy, jeho podiel sa
predbezne stanovi na zaklade predpokladaného kapacitného posudenia
dopravy a dopravnoinZinierskych podkladov, pricom skutocna vy$ka
zavédzku podla bodu 4.3 a 4.7 tejto Zmluvy, ktoru sa kazZdy ucastnik
zdruZenia zavézuje bezodkladne spinit, bude stanovena dodato¢ne na
zaklade vypoctu statickej dopravy. Finanéné zavéazky vyplyvajuce zo
zmeny podielu na nakladoch ustanoveného dodatocne na zaklade vypoctu
statickej dopravy sa ucastnici zdruzenia zavézuju uhradit dotknutym
ucastnikom zdruzenia do 15 dni odo dria vyhotovenia vypoctu statickej
dopravy.

Za ucelom prijatia novych subjektov s kapacitnym vyuZitim okruznej
krizovatky za ucastnikov zdruZenia sa ucastnici zdruzenia zavézuju vyvinut
maximalne usilie, aby sa tieto subjekty zaviazali nadobudnut obchodny
podiel v SPV, pristupit k zmluve o dielo a uhradit ¢ast odmeny a nakladov

suvisiacich so zabezpecenim projektovej dokumentacie a inZinierskej



¢innosti za uc¢elom splnenia dohodnutého tcelu zdruZenia podla ich podielu
na kapacitnom vyuZiti okruznej krizovatky stanoveného podla prislusnych

vypoctov statickej dopravy.

4.6. Ucastnici zdruZenia sa dohodli, Ze skutoéné néklady na splnenie
dohodnutého ucelu zdruZenia budu vysporiadané medzi ucastnikmi

zdruZenia na zaklade ich podielov stanovenych podla tejto Zmluvy.“

V zmysle vys$Sie uvedeného budu prostrednictvom Dodatku €. 1 k Zmluve o zdruZeni,
stanovené presné podmienky, ako aj spbésob ucfastnikov zdruzenia, akym budu

vzajomne sucinni pri dosiahnuti ur€eného ciela.



Stanovisko

legislativno-pravnej komisie Mestského zastupitel'stva v Galante

k dodatku ¢. 1 k Zmluve o druZeni.

Legislativno-pravna komisia Mestského zastupitel'stva Galanta, hlasovala spésobom ,per
rollam® o navrhu dodatku ¢. 1 k Zmluve o zdruzeni, a odporiéa ho predlozit’ na rokovanie
Mestského zastupitel'stva v Galante bez pripomienok.

Hlasovanie: Za : 4 ¢lenovia
Proti: 0 ¢lenov
Zdrzal sa: 2 ¢lenovia
Nehlasovali: 1 ¢lenovia

JUDr. Peter Zelinka, v. r.
predseda komisie

Zapisala: Mgr. Cyntia Viktorova



STANOVISKO

komisie finan¢nej a spravy majetku MsZ v Galante

Komisia finan¢nd a spravy majetku MsZ na svojom zasadnuti dna 23.10.2024 prerokovala
material: Navrh dodatku €. 1 k Zmluve o zdruZeni.

Finanéna komisia odporuéa MsZ schvalit predloZeny navrh dodatku €. 1 k Zmluve o zdruzeni
s nasledovnymi pripomienkami:

> finan¢na komisia Ziada veduicu oddelenia pravneho a verejného obstaravania, aby material
doplnila o struénu a vystizni dovodovu spravu

> finanéna komisia odporuca, aby bol navrh dodatku zaslany ¢lenom legislativno-pravnej
komisie k hlasovaniu spésobom ,,per rollam*“

» finanéna komisia odporuéa v él. Il. dodatku v doplnenom bode 4.2 uvidzat slova ,okrem
ucastnika zdruZenia €. 5“ nielen k podpisu zmluvy, ale aj k zavdzku na uhradenie pefiazného
vkladu

za navrh: 5 ¢lenov komisie

zdrzal sa: 1 ¢len komisie

Peter Zavodsky, v.r.

predseda komisie

Zapisala: Mgr. Katarina Kluchova



Dodatok ¢. 1
k zmluve o zdruZeni

Zmluvné strany:

1. Obchodné meno : FRANER, s.r.o.
Sidlo : sidl. Jas 933, 924 01 Galanta
ICO : 47 535 580
Registrovana : Obchodny register Okresného stidu Trnava, odd.: Sro, vl. €. : 33203/T
Bankové spojenie (IBAN): SK43 7500 0000 0040 2995 3997
Zastupena : Mgr. Adrian Ivanyi, konatel

2. Obchodné meno : GARAZD s.r.o.
Sidlo : Hodska 1596/50, 924 01 Galanta
ICO : 36840475
IC DPH: SK2022450056
Registrovana : Obchodny register Okresného sidu Trnava odd.: sro, vl. €. :20709/T
Bankové spojenie (IBAN): SK95 1111 0000 0010 1171 7036
Zastupena : Klaudia Pozsonyiova, konatel

3. Meno a priezvisko : MUDr. Jana Hlavac¢kova, rod. Hlavackova
bydlisko : L.Dérera 8, 831 01 Bratislava
rodné cislo: 745605/6245
Zastipena :
Meno a priezvisko: Marian Sinkovié
Bytom: Slnecna 591/4, 924 01 Galanta
Rodné cislo: 720317/6552

4. Meno a priezvisko : MUDr. Viktoéria Hlavata, rod. Hlavata
bydlisko : Oktobrova 693/2, 924 01 Galanta
rodné ¢islo: 915707/678
Zastipena :
Meno a priezvisko: Ing. Dezider Hlavaty
Bytom: Oktobrova 693/2, 924 01 Galanta
Rodné ¢islo: 6609257127

5. Mesto Galanta
Sidlo: Mestsky trad Galanta, Mierové namestie 940/1, 924 18 Galanta
ICO: 00 305 936
Zastipené: Mgr. Peter Kolek

(d’alej len spoloc¢ne ,,ic¢astnici zdruZenia“ a jednotlivo ,,icastnik zdruZenia“)

CLL
Uvodné ustanovenia

1.1. Utastnici zdruzenia uzatvorili dita 30.05.2023 zmluvu o zdruZeni (dalej len ,,Zmluva®).

1.2.  Ucastnici zdruzenia sa dohodli v zaujme splnenia dohodnutého ucelu zdruZenia a za tcelom
upravenia vzajomnych prav a povinnosti uzatvorit’ tento dodatok ¢. 1 k Zmluve.



2.1.

2.2.

2.3.

CLIL
Predmet dodatku ¢. 1

Utastnici zdruZenia sa dohodli na zrueni bodu 3.2. pism. b/ v &lanku IV. Zmluvy a jeho nahradi
novym bodom 3.2. pism. b/, ktory znie nasledovne:

b/

uhradit odmenu a podielat sa na uhrade ndkladov projektovej dokumentdcie
a inzinierskej cinnosti, ako aj ostatnych nakladov potrebnych na splnenie dohodnutého
ucelu zdruzenia, okrem ucastnika zdruzenia ¢. 5, a to podla podmienok dohodnutych
v tejto Zmluve.*

Utastnici zdruZenia sa v stlade s prilohou &. 1 tohto dodatku &. 1 dohodli na doplneni nového
bodu 3.5. v ¢lanku III. Zmluvy, ktory znie nasledovne:
»3.5. Rozsah projektovej dokumentdacie a inZinierskej cinnosti potrebny na splnenie

dohodnutého ucelu zdruzenia je uvedeny v Prilohe C. 2 tejto Zmluvy.

Ucastnici zdruzenia sa dohodli na zruseni ¢lanku IV. Zmluvy a jeho nahradeni novym ¢lankom
IV., ktory znie nasledovne:
»4.1. Ucastnici zdruzenia, okrem ucastnika zdruzenia ¢. 5, sa dohodli zaloZit' projektovu

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

spolocnost vo forme spolocnosti s rucenim obmedzenym (dalej len ,,SPV*), ktora bude
sluzit na ucely splnenia dohodnutého ucelu zdruzenmia, vratane uzatvoremia zmluv
s dodavatelmi projektovej dokumentacie a inZinierskej cinnosti a uhrady nadkladov
suvisiacich so splnenim dohodnutého ucelu zdruzenia.*

Jednotlivi ucastnici zdruzenia, okrem ucastnika zdruzenia ¢. 5, sa zavizuju podpisat
spolocensku zmluvu SPV, na zaklade ktorej zaloZia SPV s obchodnym menom Kruhac¢ GA
s. 1. 0., so zakladnym imanim vo vyske 5.000,- EUR a s obchodnymi podielmi jednotlivych
ucastnikov zdruzenia, okrem ucastnika zdruzenia ¢. 5, v rovnakej velkosti zodpovedajucej
penaznéemu vkladu kazdeho ucastnika zdruzenia do zakladného imania SPV vo vyske
1.250,- EUR. Zaroven sa zavidzuju prevziat zavdzok na penazny vklad do zakladného
imania SPV vo vyske 1.250,- EUR.

Jednotlivi ucastnici zdruzenia, okrem ucastnika zdruzenmia ¢. 5, sa zavidzuju podpisat
s SPV zmluvu o dielo (dalej len ,,zmluva o dielo“), ktorej predmetom bude zabezpecenie
projektovej dokumentacie a inZinierskej cinnosti za ucelom splnenia dohodnutého ucelu
zdruzenia a zavdzok ucastnikov zdruzenia uhradit odmenu a vsetky ndklady suvisiace so
zabezpecenim projektovej dokumentdcie a inzinierskej cinnosti za ucelom splnenia
dohodnutého ucelu zdruzemia v rozsahu podielu jednotlivych ucastnikov zdruzenia na
kapacitnom vyuziti okruznej krizovatky stanoveného podla prislusnych vypoctov statickej
dopravy, bez prihliadnutia na podiel kapacitného vyuzitia okruznej kriZovatky tretimi
stranami, ktoré nie su ucastnikmi zdruzenia podla tejto Zmluvy (dalej len , podiel na
ndkladoch “).

V pripade, Ze v case uzatvorenia zmluvy o dielo nebude existovat pre niektorého
ucastnika zdruzenia vypocet statickej dopravy, jeho podiel sa predbezne stanovi na
zaklade predpokladaného kapacitného posudenia dopravy a dopravnoinzinierskych
podkladov, pricom skutocna vyska zavdzku podla bodu 4.3 a 4.7 tejto Zmluvy, ktoru
sa kazdy ucastnik zdruzenia zavizuje bezodkladne splnit, bude stanovena dodatocne
na zaklade vypoctu statickej dopravy. Financné zavdzky vyplyvajuce zo zmeny
podielu na nakladoch ustanoveného dodatocne na zdklade vypoctu statickej dopravy
sa ucastnici zdruzenia zavdzuju uhradit’ dotknutym ucastnikom zdruzenia do 15 dni
odo dia vyhotovenia vypoctu statickej dopravy.

Za ucelom prijatia novych subjektov s kapacitnym vyuzitim okruznej krizovatky za
ucastnikov zdruzenia sa ucastnici zdruzenia zavdzuju vyvinut maximalne usilie, aby
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24.

3.1.

3.2
33

34

sa tieto subjekty zaviazali nadobudnut’ obchodny podiel v SPV, pristupit’ k zmluve
o dielo a uhradit cast odmeny a ndkladov suvisiacich so zabezpecenim projektovej
dokumentacie a inzinierskej cinnosti za ucelom splnenia dohodnutého ucelu zdruzenia
podla ich podielu na kapacitnom vyuziti okruznej krizovatky stanoveného podla
prislusnych vypoctov statickej dopravy.

4.6. Ucastnici zdruzenia sa dohodli, Ze skutocné ndklady na splnenie dohodnutého vicelu
zdruzenia budu vysporiadané medzi ucastnikmi zdruzenia na zdklade ich podielov
stanovenych podla tejto Zmluvy.

Utastnici zdruzenia sa dohodli na doplneni Zmluvy o novi prilohu &. 2 v zneni prilohy ¢&. 1
tohto dodatku ¢. 1..

ClL. I11.
Zaverecné ustanovenia

Tento dodatok ¢. 1 nadobuda platnost’ a ti€innost” dilom jej podpisania Gcastnikmi zdruzenia.
Ustanovenia Zmluvy tymto dodatkom ¢. 1 nedotknuté zostavaju v platnosti nezmenené.

Tento dodatok ¢. 1 je vyhotoveny v piatich (5) vyhotoveniach s platnost'ou originalu, priCom
kazdy ucastnik zdruzenia obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

Ugastnici zdruZenia spolo¢ne vyhlasuju, Ze tento dodatok &. 1 bol uzavrety slobodne, vazne, je
formulovany urcito a zrozumitel'ne, nebol uzavrety pod natlakom alebo v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jeho obsahom ho opravneni zastupcovia
ucastnikov zdruzenia potvrdzuju vlastnoru¢nymi podpismi

V Galante, dna .....................

FRANER, s.r.o. GARAZD $.r.0., S.I.0.,

Zast. Mgr. Adrian Ivanyi, konatel zast. Klaudia Pozsonyiova, konatel’
MUDr. Jana Hlavackova. MUDr. Viktéria Hlavata

Zast. Marian Sinkovi¢ zast. Ing. Dezider Hlavaty

Mesto Galanta
Mgr. Peter Kolek, primator

Priloha €. 1
Zmluva o spolupraci s SSC s rozsahom ¢innosti projektovej pripravy a inzinierskej ¢innosti



ZMLUVA O SPOLUPRACI

¢. . -y 12024

Zmluva o spolupréci (d’alej len ,,Zmluva“) je uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,Obchodny
zakonnik*) medzi nasledovnymi

zmluvnymi stranami

1./ Nazov organizacie: Slovenska sprava ciest
Sidlo: Dubravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava
ICO: 00 003 328
DIC: 2021067785
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: SK4481800000007000135433
Pravna forma: Rozpoctova organizacia zriadend Ministerstvom dopravy,

post a telekomunikécii SR (prdvny nastupca — MD SR)
zriad’ovacou listinou ¢. 5854/M-95 zo dna 07.12.1995, v
uplnom zneni pod ¢. 316/M-2005 zo dna 14. 02. 2005,
zmenena rozhodnutiami MDPT SR €. 100 z 11. 05. 2006, ¢.
86 z 22. 05. 2008, €. 162 zo dna 24. 10. 2014, ¢. 24/2016 zo
dna 22. 03. 2016 a naposledy zmenené rozhodnutim MD SR
¢.37/2023 zo dina 31. 05. 2023
Statutarny organ: Mgr. Norbert Polievka, MA., generalny riaditel

Osoby opravnené na rokovanie:

vo veciach zmluvnych: JUDr. Zuzana Vasekova

vo veciach technickych: Ing. Juraj Joanidis

Telefon: 02/502 55 505

E-mail: juraj.joanidis@ssc.sk

Adresa doruCovania:  Dubravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava
(dalej len ,,Investor")

a

2./ Nazov: Mesto Galanta
Sidlo: Mierové namestie 940/1, 924 18 Galanta
ICO: 00 306 936
DIC: 2021153541
Bankové spojenie: VUB as.
Cislo uétu: SK15 0200 0000 0000 1872 2132
Statutarny organ: Mgr. Peter Kolek, primator

Osoby opravnené na rokovanie:
vo veciach zmluvnych:  JUDr. Miriam Sablatirova, LL.M
vo veciach technickych: Mgr. Veronika Sabova

Telefon: 031/7884310,
E-mail: primator(@galanta.sk
Adresa dorucovania: Mestsky urad, Mierové namestie 940/1, 924 18 Galanta

(d’alej len ako ,,Partner”)

(Investor a Partner d’alej spolocne len ,,Zmluvné strany* a ktorykol'vek z nich aj len
»Zmluvna strana®)

1/11



(A)
(B)

©

D)

1.1

1.2

2.1

2.2

PREAMBULA

Zmluvné strany maji spolo¢ny zaujem zabezpecCit’ zvySenie bezpecnosti a plynulosti cestnej
premavky na useku krizovatky 1/35 a 111/1343 nachadzajucej sa v meste Galanta.

Za tymto ucelom Investor planuje realizovat’ investi¢nt akciu ,,I/35 — prestavba kriZovatky
s cestou I11/1343% (d’alej len ,,Okruzna krizovatka“ alebo aj ,,Predmetna stavba”) a v
suvislosti s tym ma zaujem o zabezpecenie projekcnej a stvisiacej inZinierskej Cinnosti
potrebnej na pripravu investi¢nej ¢innosti — realizacie Predmetnej stavby;

Partner je v ramci vykonu svojej pdsobnosti a ¢innosti schopny a na dosiahnutie vyssie
uvedené¢ho ciel'a ochotny zabezpelit' pre Investora projekénti  a stvisiacu inZiniersku
¢innost’ uvedenu v pism. (B) tejto Preambuly a Specifikovana d’alej v tejto Zmluve;

Investor je v ramci rozsahu ¢innosti uvedenych v Zriad’ovacej listine ¢. 5854/M-95 zo dna
07.12.1995 v plathom zneni schopny zabezpecit nasledni realizdciu a financovanie
Predmetnej stavby po prideleni finan¢ného krytia Predmetne;j stavby.

CL 1.
Predmet a icel Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri vzajomnej
spolupraci na realizacii Predmetnej stavby, pricom:

a) Partner sa zavizuje, Ze v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve a za podmienok v nej
uvedenych zariadi pre Investora na zaklade plnomocenstva v jeho mene projekénu a
suvisiacu inziniersku c¢innost’, Specifikovani v c¢lanku 2 tejto Zmluvy, potrebni na
pripravu Predmetnej stavby a

b) Investor sa zavézuje zabezpecit d’alSi proces investi¢nej pripravy za ucelom buducej
realizacie Predmetnej stavby a jej realizaciu, ak na Predmetnu stavbu bude pridelené
a odstihlasené financné krytie.

Pre vylucenie akejkol'vek pochybnosti Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytnuté plnenia
Zmluvnej strany na zaklade tejto Zmluvy o spolupraci nevznikd druhej Zmluvnej strane
narok na odplatu.

ClL 2.
Rozsah ¢innosti Partnera

Partner sa zavizuje zariadit' pre Investora vypracovanie projektovej dokumentacie na
Predmetnu stavbu v stupni dokumentéacie stavebného zameru, projekénu a suvisiacu
inZiniersku ¢innost’ potrebnu pre ziskanie izemného rozhodnutia a stavebného povolenia na
Predmetnu stavbu, realizacnej projektovej dokumentacie a dokumentéacie na ponuku, vratane
vykonu odborného autorského dohl'adu, a to v rozsahu uvedenom d’alej v tejto Zmluve a za
podmienok vyslovne pisomne odsthlasenych Investorom. V pripade, Ze Investor vyzve
Partnera na vykon odborného autorského dohl'adu, je Partner povinny na svoje néklady tento
vykon odborného autorského dohl'adu zabezpecit' kedykol'vek pocas doby trvania realizacie
Predmetnej stavby v rozsahu pozadovanom Investorom. Rovnako v pripade, ze Investor
vyzve Partnera na prepracovanie projektovej dokumentacie Specifikovanej v bode 2.3 pism.
a), je Partner povinny na svoje naklady zabezpelit' prepracovanie danej projektovej
dokumentacie kedykol'vek pocCas doby trvania realizacie Predmetnej stavby v rozsahu
pozadovanom Investorom. Z dovodu mozZnosti zabezpeCenia nenavratnych finanénych
prostriedkov EU na realiziciu Predmetnej stavby Investorom, sa Partner zavizuje zabezpegit
aj stanovisko v tizemi NATURA 2000 vydané Statnou Ochranou prirody SR a stanovisko
Odborna pomoc EIA podla zakona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné
prostredie a o zmene a doplneni niektorych zakonov pripadne aj d’alSie stanoviska potrebné
na dosiahnutie daného ucelu ziskania finan¢nych zdrojov na realizadciu Predmetnej stavby.

Partner berie na vedomie, Ze Predmetna stavba mé byt podl'a zdmeru Investora realizovana
podla Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019 Technické
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podmienky Dokumentacia stavieb ciest a Komentar k technickym podmienkam (TP) 019 —
Dokumentécia stavieb ciest, podla platnych noriem a platnych vSeobecne zaviznych
pravnych a technickych predpisov.

V sulade s bodom 2.1 tejto Zmluvy Partner zabezpedi:

a) vypracovanie projektovej dokumentacie stavebného zadmeru (d’alej len ,,Dokumentacia
DSZ* alebo len ,,DSZ*), ktora bude vypracovana v zmysle TP 019 priloha ¢.4 Zakladné
nalezitosti DSZ v poc¢te vyhotoveni v ks:

DSZ v tlacenej forme 6

DSZ v digitalnej forme (1x v dgn alebo dwg, doc, xIs a 2x v pdf) 3

b) vypracovanie projektovej dokumenticie pre uzemné rozhodnutie (dalej len
,Dokumentacia DUR* alebo len ,,DUR“), ktora bude vypracovana v zmysle TP 019 priloha
&. 5 &ast’ L. Podklady a poziadavky na vypracovanie DUR, a &ast’ II. Zakladné naleZitosti
DUR v poéte vyhotoveni v ks:

DUR v tlaéenej forme 6

DUR v digitalnej forme (1x v dgn alebo dwg, doc, xIs a 2x v pdf) 3

¢) vypracovanie projektovej dokumentacie na Predmetntl stavbu v stupni Dokumentacie pre
stavebné povolenie (d’alej len ,,Dokumentacia DSP* spolu so zabezpecenim pravoplatného
stavebného povolenia a vypracovanie Dokumenticie na ponuku, zvidzok 5-dokumentacia
stavby v podrobnostiach DRS (dalej len ,,Dokumenticia DP*“ ) pre realizdciu a pre
zabezpecenie verejného obstaravania na zhotovitel'a Predmetnej stavby v pocte vyhotoveni v
ks:

DSP v tlac¢enej forme 10

DSP v digitalnej forme .pdf 6

DSP v digitalnej forme .doc, xls, .dgn, .dwg 2
Orientacny rozpocet DSP v tlacenej forme 2 (paré 1, 2)
Orienta¢ny rozpocet DSP v digitalnej forme .pdf 2
Orientacny rozpocet DSP v digitalnej forme .xls 2

DP v tlacenej forme 8

DP v digitalnej forme .pdf 13

DP v digitalnej forme .doc, xls, .dgn, .dwg

vratane:

naviac vytlacky ¢asti DSP (m6zu byt upresnené)

Sprievodna sprava 5
Situacia stavby 5
Koordinacny vykres stavby 5
Situacia na podklade katastralnej mapy 5
Koordina¢ny vykres stavby na podklade katastralnej mapy 5
Situacia so zakreslenymi inz. sietami s overenim vlastnikov/spravcov 3
Dopravné znacenie trvalé 5
Dopravné znacenie docasné 5

Pri digitalnom spracovani kompletnej dokumentacie (nezablokovane) Partner sa zavizuje
dodrzat’ technicky predpis TP 009 Digitdlna dokumentécia stavieb cestnych komunikacii.

Projektovil dokumentaciu v rozsahu a podobe v stilade s touto Zmluvou sa Partner zaviazuje
odovzdat’ v slovenskom jazyku v pisomnom a grafickom vyhotoveni v rovnocennych
vytlackoch ako aj v digitidlnej forme vo formate pdf. a zaroven v editovatelnej forme
(.doc, xIs, .dwg, .dgn, alebo obdobné).

Partner za zaroven zavizuje, ze Dokumentacia DSZ, Dokumentacia DUR, Dokumentécia
DSP, Dokumentacia DP (v tlaCenej forme aj vo formate .pdf) bude verifikovana podpismi
a peciatkami opravnenych spracovatel'ov.
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2.5

2.6

2.7

d) vykonanie stym suavisiacich ¢innosti, d’alej dohodnutych a potrebnych k vydaniu
uzemného rozhodnutia a stavebného povolenia a nadobudnutia ich pravoplatnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dokumentéacia DSP a Dokumenticia DP bude vypracovana
podl'a pravoplatného rozhodnutia o umiestneni stavby, pravoplatného stavebného povolenia
podla Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019 Technické
podmienky Dokumentéacia stavieb ciest, Priloha ¢. 6, I. Podklady a poziadavky na
vypracovanie dokumentacie na stavebné povolenie, II. Zakladné nalezitosti dokumentacie na
stavebné povolenie (DSP), Priloha ¢. 10 Zakladné naleZitosti dokumentacie na ponuku (DP)
a Komentar k technickym podmienkam (TP) 019 - Dokumenticia stavieb ciest, podla
platnych noriem a platnych vSeobecne zavdznych pravnych a technickych predpisov.
Zmluvné strany sa tiez dohodli, ze Dokumentacia DSP a Dokumentacia DP bude obsahovat’
0. i. kompletny zoznam inZinierskych sieti v predmetnej lokalite pre stavbu a zakres ich
trasovania, sprievodna sprava bude obsahovat presne uréené miesto stavby podla KN
registra C a KN registra E a Dokumentdcia DSP a Dokumentdcia DP zarovenn bude
obsahovat’ aj informaciu o pripravovanych stavbach v izemi, ktoré maji vydané uzemné
rozhodnutia a stavebné povolenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podmienky spracovania Dokumentacie DSP a Dokumentacie
DP k Predmetnej stavbe musia byt dodrzané podl'a pravoplatného rozhodnutia o umiestneni
stavby pre Predmetnt stavbu, ¢o bude dokladovat’ zavidzné stanovisko podla § 140b a § 120
ods. 2 zakona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon)
v platnom zneni, vydané miestne prislusnym stavebnym tradom, ktory overuje dodrzanie
podmienok uréenych v izemnom rozhodnuti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze obsah Dokumenticie DSZ, Dokumentacie DUR,
Dokumentacie DSP a Dokumentacie DP bude zodpovedat zadkonu ¢&. 50/1976 Zb. o
uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorsich predpisov,
jeho vykonavacim predpisom, dal$im prislusnym pravnym predpisom a prislusnym
technickym normam.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner zariadi pre Investora stivisiace ¢innosti a to najma:

a) inziniersku ¢innost’:

protokol o vykonani S§tatnej expertizy, v pripade ak bude splnend zakonna podmienka na
jej vykonanie

obstaranie vyjadreni vlastnikov, resp. prevadzkovatel'ov inzinierskych sieti vyzadovanych
pre ucely izemného konania,

obstaranie zavaznych stanovisk a rozhodnuti dotknutych organov vyzadovanych pre tucely
uzemného konania,

vypracovanie a podanie Zziadosti o vydanie Uzemného rozhodnutia na podklade
Dokumentacie DUR,

vyhodnotenie vSetkych pripomienok a vyhrad Investora k Ziadosti o vydanie izemného
rozhodnutia,

zapracovanie dovodnych pripomienok a/alebo dovodnych vyhrad Investora k ziadosti o
vydanie izemného rozhodnutia,

zastupovanie Investora v uzemnom konani,

vypracovanie vyjadreni ku vSetkym namietkam ucastnikov uzemného konania, ak bude
vyjadrenie Partnera potrebné,

zavazné stanovisko podla § 140b a § 120 ods. 2 zakona ¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v platnom zneni, vydané miestne
prislusnym stavebnym tradom, ktory overuje dodrzanie podmienok ur¢enych v izemnom
rozhodnuti,

prerokovanie Dokumentacie DSZ, Dokumenticie DUR, Dokumenticie DSP a
Dokumentacie DP s organmi $tatnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych
subjektov,

4/11



b)

¢)

prerokovanie Dokumentacie DSZ, Dokumenticie DUR, Dokumentacie DSP a
Dokumentacie DP s IVSC Bratislava - Usekom spravy a prevadzky, Oddelenim kontroly
kvality a skuSobnictva, Usekom investiénej vystavby a Usekom investiénej pripravy
stavieb, Oddelenim pripravy stavieb a Oddelenim majetkovopravnym,

vyhodnotenie vSetkych pripomienok a ich dévodné zapracovanie do Dokumentéacie DSZ,
Dokumentacie DUR, Dokumentacie DSP a Dokumentacie DP,

konzulta¢nu ¢innost’ za ucelom ziskania suhlasného stanoviska pre Dokumentaciu DSZ,
Dokumentaciu DUR, Dokumentaciu DSP a Dokumentéaciu DP,

obstaranie suhlasnych stanovisk vlastnikov/spravcov inzinierskych sieti pre stavbu ako
komplet, ktorej sucastou su aj stavebné objekty pre inZinierske siete, teda st vyvolanymi
investiciami pre stavbu,

obstaranie stanovisk vlastnikov/spravcov inzinierskych sieti v predmetnom uzemi stavby
vyzadovanych pre stavebné konanie,

obstaranie suhlasnych zaviznych stanovisk, rozhodnuti a stanovisk pre ucely stavebného
konania organov Statnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych subjektov a ich
nasledné zapracovanie do projektovej dokumentacie tak, aby bolo mozné stavbu
realizovat’ a nasledne uviest’ do uzivania,

zabezpecenie majetkovopravneho vysporiadania

zabezpeci trvalé a docasné vynatie z PPF

vypracovanie a podanie ziadosti (nadvrhu) o vydanie stavebného povolenia na podklade
dokumentacie DSP,

vyhodnotenie vSetkych pripomienok a vyhrad Investora k Ziadosti o vydanie stavebného
povolenia,

zapracovanie dovodnych pripomienok a/alebo dévodnych vyhrad Investora k ziadosti
o vydanie stavebného povolenia,

zastupovanie Investora v stavebnom konani,

vypracovanie vyjadreni k ndmietkam c¢astnikov stavebného konania, ak bude vyjadrenie
Partnera potrebné,

zabezpecenie vydania a pravoplatnosti stavebného povolenia,

ucast’ na pracovnych poradach navrhnutych Investorom,

spolupraca s ur¢enymi zastupcami Investora,

pravidelné informovanie o stave vykonanych prac a sulade s harmonogramom prac,

vykon d’al§ich ¢innosti a uloh v ramci spoluprace podl'a poziadaviek Investora za ucelom
dosiahnutia spolo¢ného zameru podla tejto Zmluvy,

predmetom plnenia je zabezpetenie Dokumentacie DSZ, Dokumenticie DUR,
Dokumentacie DSP a Dokumentidcie DP  vratane dokladovej Casti a vypracovanie
vSetkych podkladov pre majetkovopravne vysporiadanie v zmysle TP 019 (priloha G —
Suvisiaca dokumentacia, ¢ast Dokumentacia na majetkovopravne vysporiadanie a cast’
Dokumentacia na trvalé a docasné vynatie pody z PPF),

zapracovanie opravnenych pripomienok zaverecného prerokovania Dokumentacie DSZ,
Dokumentacie DUR, Dokumentéacie DSP a Dokumentécie DP,

a d’alSie nevyhnutné ¢innosti, ktoré vyplyna zo vzajomnej spoluprace

spracovanie geodetického zamerania ako podklad k spracovaniu predmetu zakazky na
stavebné prace,
d’alSie Cinnosti, zabezpecenie a vypracovanie d’al$ich potrebnych dokumentov a to najma:
stanovisko v izemi NATURA 2000 vydané Statnou Ochranou prirody SR a stanovisko
Odborna pomoc EIA podla zdkona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné
prostredie a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

navrh planu organizacie vystavby (POV) vratane jeho schvalenia, ako aj poskytnutie
akejkol'vek sucinnosti Investorovi Predmetu stavby pri jeho prepracovani vzdy v lehote
uréenej Investorom,

projektu docasného a trvalého dopravného znaéenia
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2.8

29

3.1

32

33

34

3.5

d)

zameranie a vytycCenie sieti priamo v teréne, v pripade poziadavky zabezpecenie ich
preloziek,

vykon odborného autorského dohl'adu (d’alej len ,,OAD), ktory bude vykonavany podla
TP 019 ,,.Dokumentécia stavieb ciest Ministerstva dopravy a vystavby SR, U¢innost’ od
31.12.2021, priloha ¢.15 ako obcCasny, pocas realizacie stavby. Vykon zadina od
odovzdania staveniska do kolaudacie stavby vratane zavere¢ného technicko -
ekonomického vyhodnotenia stavby a spravy OAD o priebehu stavby. V ramci OAD budi
vytycené a odovzdané aj hlavné body stavby a staveniska.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Doklady ziskané uvedenymi ¢innostami budi samostatne
odovzdané v originali s kopiami prislusnych podanych Ziadosti. Sti¢ast'ou dokladov bude aj
Zakres stavby do kdpie z originalu katastralnej mapy.

Pri plneni predmetu tejto Zmluvy sa Partner zavizuje dodrziavat’ v§eobecne zavédzné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické normy a ustanovenia tejto Zmluvy a bude sa riadit
podkladmi Investora a jeho pokynmi, zapismi a dohodami Zmluvnych stran a rozhodnutiami
a stanoviskami opravnenych organov Statnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych
subjektov.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaja, ze sucastou
plnenia Partnera je vykonanie resp. zabezpecCenie majetkovopravneho vysporiadania
Predmetnej stavby, ktoré si zabezpeci na vlastné naklady a Investorovi bezodplatne prevedie
pozemky pod cestou 1. triedy a trvalé a dogasné vynatie pody z PPF podl'a Clanku 2 ods. 2.7.

CL3.
Cas plnenia

Partner sa zavizuje, ze spolupradcu podla tejto Zmluvy bude vykonavat podla vzajomne
dohodnutého harmonogramu, ktory je Prilohou €. 1 tejto Zmluvy.

Dodrzanie terminu je zavislé od riadneho a vcasného poskytnutia sucinnosti zo strany
Investora dohodnutého v tejto Zmluve v stlade s harmonogramom. V pripade, ak Investor
neposkytne sucinnost’ riadne a véas, primerane k tomuto meskaniu sa predlzuju aj lehoty pre
Partnera.

Pokial nebude dodrzany termin plnenia niektorej z ciastkovych cCinnosti alebo nebude
dosiahnuty ciel’, ku ktorému je ¢innost’ smerovana z dovodov na strane Investora alebo tretej
strany (vratane akychkol'vek prietahov pri ziskavani vyjadreni a stanovisk od tretej strany,
najmé ale nielen zo strany spravnych organov), nie je Partner v omeskani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie spoluprace Partnerom podla tejto Zmluvy sa
bude povazovat za splnené momentom, ked bude vyhotovena Dokumenticia DSZ a
Dokumentacia DUR, tato bude odovzdana Investorovi, na jej podklade bude vydané tizemné
rozhodnutie na Predmetnu stavbu, a nasledne bude vyhotovena Dokumenticia DSP, tato
bude odovzdana Investorovi, na jej podklade bude vydané stavebné povolenie na Predmetnu
stavbu, a nasledne bude vyhotovena Dokumentacia DP a tato bude Investorovi odovzdana
vratane vykonanej inZinierskej Cinnosti a vykonanim odborného autorského dohladu
Partnerom na zéklade vyzvy Investora na zabezpecfenie vykonu odborného autorského
dohl'adu.

Odovzdanie a prevzatie Dokumentacie DSZ, Dokumentacie DUR, Dokumenticie DSP a
Dokumentacie DP potvrdia Zmluvné strany podpisom pisomného protokolu. Za den
odovzdania a prevzatia sa povaZuje den uvedeny v preberacom protokole. V preberacom
protokole sa deklaruje skutocnost, ze Dokumenticia DSZ, Dokumentacia DUR,
Dokumentacia DSP a Dokumentacia DP nema v deni podpisania preberacieho protokolu
zjavné vady. Na podpisanie tohto protokolu st opravnené osoby v zmysle CI. 4 tejto Zmluvy.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

ClL 4.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Partner sa zavdzuje poskytnut’ spolupracu s odbornou starostlivostou, podla pokynov
Investora vykonanych v stilade sUcelom tejto zmluvy ako aj v stlade so suvisiacimi
vSeobecne zavdznymi predpismi, ako aj v sulade s jeho zdujmami, ktoré¢ si mu zname.
Partner je povinny Investorovi bez zbyto¢ného odkladu oznamit' vSetky nim zistené
skuto¢nosti, ktoré by mohli ovplyvnit' alebo zmenit' pokyny alebo zaujmy Investora. Od
pokynov Investora sa smie Partner odchylit iba vtedy, ak je to nevyhnutne nalichavé
vzhl'adom na zaujmy Investora a len vtedy, ak nie je mozné vcas ziskat’ jeho suhlas, o takejto
skutocnosti je vSak Partner povinny informovat’ Investora najneskoér do troch (3) pracovnych
dni od takého konania.

Partner a Investor st povinni pri plneni predmetu Zmluvy vystupovat voci tretim osobam
korektne a profesiondlne a neznevazovat’ dobré meno Investora.

Partner je povinny priebezne Uplne a pravdivo podavat’ Investorovi informéacie o zariad’ovani
a uskutoc¢tiovani dohodnutych ¢innosti a ich vysledkoch, a to na pracovnych stretnutiach
zastupcov oboch Zmluvnych stran, pisomne alebo prostrednictvom elektronickej posty.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Partner bude predkladat’ Investorovi priebezné spravy o stave
zariadovani dohodnutych cCinnosti spravidla jedenkrdt mesacne. Investor je opravneny
priebezne kontrolovat’ a schvalovat” dohodnuté Cinnosti vykonavané Partnerom a v pripade
zistenia akychkol'vek nedostatkov v jeho Cinnosti sa Investor zavédzuje bez zbyto¢ného
odkladu na tieto nedostatky Partnera pisomne upozornit’, aby mohla byt’ ¢o najskor vykonana
naprava.

Partner a Investor s opravneni vyuzivat' pri plneni Zmluvy tretie osoby. Za ich ¢innost’ si
zmluvné strany vzajomne zodpovedaju tak, ako by ju vykonavali oni samé.

Partner nezodpoveda za vady nim zariadenych cinnosti, ktoré boli sposobené pouzitim
podkladov od Investora alebo jeho pokynov a Partner ani pri vynaloZzeni odbornej
starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripade na nich upozornil Investora a ten na ich
pouziti trval. Zaroven nezodpoveda Partner ani za vady nim zariadenych ¢innosti, ktoré boli
spdsobené tretimi osobami, ktoré s na vykon danych ¢innosti odborne sposobilé. Partner sa
vSak zavizuje poskytnit’ vsetku sucinnost’ pri zabezpeceni realizacie povinnosti vyplyvajlice
zo zodpovednosti tretich oséb v suvislosti s vyskytujliicimi sa vadami.

Partner pisomne vyzve Investora na zabezpecenie ucasti jeho zastupcu pri konaniach pred
prislusnymi organmi verejnej spravy alebo pri rokovaniach s dotknutymi tretimi osobami, ak
bude ucast’ Investora (resp. jeho zastupcu) potrebna alebo vhodna. V pripade, ak Investor
napriek riadnemu pisomnému oznameniu nezabezpeci tcast’ opravnenej osoby na konaniach
pred prislusSnymi orgdnmi verejnej spravy alebo pri rokovaniach s dotknutymi tretimi
osobami podla predchadzajucej vety, zodpoveda sam za pripadnu $kodu a voci Partnerovi
nemoze namietat’ omeskanie.

Investor sa zavézuje pri realizacii Predmetnej stavby postupovat’ s odbornou starostlivostou
v stilade so zaujmami oboch zmluvnych stran, v sulade s prislusnou legislativou upravujiucou
vyber dodéavatela na realizdciu Predmetnej stavby, legislativou upravujucou samotnu
realizaciu Predmetnej stavby, ako aj legislativou upravujicu jej financovanie.

Investor sa zavézuje informovat’ Partnera vcas o vSetkych skutoCnostiach, ktoré suvisia s
realizdciou predmetu tejto Zmluvy a predkladat’ mu listiny potrebné na riadne plnenie tejto
Zmluvy.

Predmet plnenia tejto Zmluvy Partner vykona a splni podl'a vychodiskovych podkladov

obdfzanych od Investora. V ramci svojho spolupdsobenia sa Investor zavizuje, Ze na

vyzvanie Partnera poskytne spolupracu pri ziskani d’alsich podkladov, dopliujucich udajov,
711



4.10

4.11

4.12

upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy,
ak tieto nemdze vyziadat' Partner priamo od prislusnych tretich osob alebo prislusnych
organov, alebo ak by ziskanie tychto podkladov bolo pre Partnera podstatne zlozitejsie ako
pre Investora. Toto spolupdsobenie poskytne Investor Partnerovi bez zbytoéného odkladu,
najneskor v§ak do siedmich (7) pracovnych dni od jeho vyziadania. Osobitnu lehotu dohodnu
Zmluvné strany v pripade, ak pojde o sucinnost, ktori nemoze Investor zabezpecit
vlastnymi silami.

Investor je opravneny reklamovat nedostatky vykonanej CcCinnosti najneskér do
dvadsiatichstyroch (24) mesiacov odo dila jej splnenia podla bodu 3.4 Zmluvy. Reklamaciu
je povinny vykonat’ bez zbyto¢ného odkladu po zisteni nedostatku, a to pisomne a dorucit’ ju
Partnerovi, , ktory je povinny tuto reklamaciu postapit’ na prislusntl tretiu osobu. Investor ma
pravo na bezodkladné a bezplatné odstranenie dévodne reklamovaného nedostatku, alebo
vady plnenia. Zmluvné stany sa mozu dohodnit' aj na inom spdsobe odstranenia
reklamovanej vady.

Investor podpisom na tejto Zmluvy udel'uje Partnerovi plni moc na zastupovanie Investora
pri zariadovani ¢innosti uvedenych v tejto Zmluve, vratane zastupovania v prislusSnych
konaniach potrebnych k zariadeniu Ccinnosti uvedenych v tejto Zmluve alebo
predpokladanych touto Zmluvou, na vykonavanie potrebnych tikonov v mene Investora, na
podavanie navrhov, ziadosti, opravnych prostriedkov, namietok, na vzdanie sa prava na
podanie opravnych prostriedkov alebo namietok, na spat’ vzatie podanych navrhov alebo
ziadosti, na nahliadanie do spisov a vyhotovovanie vypisov alebo odpisov, na preberanie
dorucovanych zasielok v uvedenych veciach, vratane zasielok ur¢enych do vlastnych rik, a
to vSetko aj v pripade, ked je podla platnych pravnych predpisov potrebné osobitné
plnomocenstvo. Ak bude z akéhokol'vek dovodu potrebné vystavenie osobitnej plnej moci,
Investor na poziadanie Partnera taktl plnti moc bez zbytocného odkladu vystavi.

Obe Zmluvné strany sa zaviazuji poskytovat’ si pri plneni Zmluvy potrebnu saéinnost’.
Zmluvné strany urcéuji kontaktné osoby:

Za Investora st opravneni rokovat’ v jeho mene okrem o0s6b uvedenych v identifikacnych
udajoch zmluvnych stran:

Titul, meno, priezvisko Funkcia zastupenie v ramci plnenia zmluvy

Ing. Angelika Agécsova, PhD. | Namestnik — Usek

angelika.agocsova@ssc.sk | Investicnej pripravy vo veciach technickych vratane
prevzatia diela

Ing. Eduard Javorsky HOZ - Oddelenie

eduard.javorsky@ssc.sk pripravy stavieb vo veciach technickych vratane
prevzatia diela

Za Partnera su opravneni rokovat' v jeho mene okrem o0s6b uvedenych v identifikaénych
udajoch zmluvnych stran:

Titul, meno, priezvisko Funkcia zastupenie v ramci plnenia zmluvy

INPROKON-K s.r.o vo veciach pripravy a plnenia

JUDr.Mgr. Rébert Karolyi konatel predmetu zmluvy

Ing. Miriam Karolyiova - vo veciach technickych a plnenia
predmetu zmluvy
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4.13

4.14

4.15

5.1

52

53

Obe Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom si oznamovat vsetky zmeny tykajice sa ich
identifika¢nych tdajov, ako aj zmeny 0so6b opravnenych konat’ vo veciach tejto Zmluvy, a to
bez zbytocného odkladu, najneskor vsak do desiatich (10) dni. Na uskutocnenie zmeny podl'a
predchadzajucej vety je potrebné uzatvorenie dodatku.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaji, ze
Dokumentéciu DSZ, Dokumentaciu DUR, Dokumentaciu DSP a Dokumentéaciu DP, ako aj
vSetky ostatné dokumenty, ktoré Partner ziska pri plneni podla tejto Zmluvy, resp. pravo
autora na vyuzitie tychto dokumentov Partner v rozsahu, v akom s tymito pravami disponuje
aje opravneny k prevodu, prevadza v tomto rozsahu do vlastnictva Investora ku diu
prevzatia Diela.

V pripade, Ze¢ Dokumentacia DSZ, Dokumenticia DUR, Dokumenticia DSP a
Dokumentéacia DP alebo ich ktorakol'vek cast’, pripadne akykol'vek iny dokument ziskany
Partnerom pri plneni tejto Zmluvy (d’alej len ,,Dielo%), spliia naleZitosti autorského diela
podla zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zédkon v platnom zneni (dalej len ,,Autorsky
zakon®), Partner sa zavdzuje nadobudnut’ a vysporiadat’ licenciu k Dielu a zaroven
bezodplatne postupit’ licenciu na Investora dilom prevzatia Diela v zmysle ¢lanku 3 bodu 3.5
tejto Zmluvy podla § 65 Autorského zdkona, a to vyhradnd, neobmedzent (a to najmi bez
vecn¢ho, Casového a teritoridlneho obmedzenia), na celi dobu trvania majetkovych
autorskych prav k Dielu, v rozsahu uvedenom v § 19 ods. 4 Autorského zakona, tak aby
Dielo mohol pouzivat, a za tymto G¢elom ho poskytovat’ aj tretim osobam, ako podklady pre
plnenie uloh Investora pre potreby rozvoja, vystavby a udrzby pozemnych komunikacii.
Investor bude na ziklade uvedenej Licencie k Dielu vyslovne opravneny najméd na
akukol'vek upravu, preklad, spracovanie, alebo dotvorenie Diela podla vlastnych potrieb a
vlastného uvazenia, a to tak saim alebo aj prostrednictvom tretich oséb a tiez pouzit’ Dielo v
inom Diele, bez ohl'adu na to, kto bude jeho autorom. Investor bude na zaklade uvedenej
Licencie k Dielu opravneny pouzit’ Dielo ako celok, ako aj samostatne kazdu jeho cast’ alebo
tvorivia myslienku, ktora je do Diela zahrnutd alebo je v nej pouzita. Investor je tiez
opravneny Dielo poskytnut’ orgdnom a organizaciam Statnej spravy a Uizemnej samospravy
pre plnenie ich tloh vo vSeobecnom verejnom zdujme. Investor bude na zéklade uvedene;j
Licencie k Dielu opravneny udelit’ tretej osobe stihlas na pouzitie Diela alebo ktorejkol'vek
jeho casti v rozsahu udelenej licencie, pricom rovnako bude opravneny licenciu postapit.
Licencia zanikne alebo moZe byt obmedzena len na zaklade pisomnej dohody obidvoch
zmluvnych strdn. Zéanik tejto zmluvy z dévodu, za ktory nezodpoveda Investor, nebude mat’
ziadny vplyv na udelent licenciu. Partner je zaroven povinny Investorovi preukazat’, ze je
opravneny za tymto UCelom dalej nakladat s predmetnou licenciou v rozsahu aza
podmienok stanovenych v tejto Zmluve za ucelom splnenia predmetu tejto Zmluvy.

Cl. 5.
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva je uzavreta na dobu urc€itt do splnenia zavizkov Zmluvnych stran uvedenych v
tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze tdto Zmluva moéze byt pred uplynutim doby
uvedenej v Clanku 5.1 tejto Zmluvy ukoncend vylucne na zaklade vzajomnej pisomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, ak nie je dalej uvedené inak. Dohoda podla
predchadzajucej vety musi obsahovat vzajomné vysporiadanie zavdzkov vyplyvajucich
ztejto Zmluvy, najmé ale nielen musi obsahovat vsetky opatrenia, ktoré je potrebné
uskutocnit’ na zabranenie vzniku pripadnych §kod.

Od tejto zmluvy mdze Partner odstupit’ aj v pripade, ak niektory zavézok vyplyvajuci z tejto
zmluvy nebude vediet’ preukdzatelne splnit’ z dovodov nie na jeho strane (napr. vis major
apod.). V tomto pripade sa uplatni ods. 5.2 tohto ¢lanku a zmluvné strany uzatvoria dodatok
o ukonceni Zmluvy.
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54

55

5.6

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

7.4

Od tejto Zmluvy moéze ktorakol'vek Zmluvna strana odstapit’ v pripade, ak sa druha Zmluvna
strana dopusti konania, ktoré¢ je mozné kvalifikovat’ ako podstatné porusenie Zmluvy podla
ustanoveni Obchodného zékonnika a ak nevykona napravu ani v dodato¢nej lehote v trvani
aspon S$trnast’ (14) pracovnych dni po doruceni pisomnej vyzvy na vykonanie napravy.
Utinky odstapenia od tejto Zmluvy nastani ditom, kedy bude pisomné odstipenie
odstupujicej Zmluvnej strany doruc¢ené druhej Zmluvnej strane.

Bezodkladne po ukonCeni Zmluvy odstipenim, je Partner povinny oznamit' Investorovi
vSetky opatrenia, ktoré je potrebné uskuto¢nit’ na zabranenie vzniku pripadnych $kod na
strane Investora.

Ukonc¢enim tejto Zmluvy nie je dotknutd platnost’ tych ustanoveni Zmluvy, ktoré podla
svojej povahy maju ostat’ v platnosti aj po ukon¢eni Zmluvy.

Cl 6.
Dorucovanie pisomnosti

Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto
Zmluvou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporu¢ene postou na adresu urcenti podl'a bodu
6.2 tejto Zmluvy, dorucenie kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnej Zmluvnej strane, ak
v tejto Zmluve nie je uvedené inak. Za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory
Zmluvna strana, ktora je adresadtom, odoprie doru¢ovant pisomnost’ prevziat', alebo v ktory
sa zasielka dorucovana postou alebo kuriérom vrati odosielatel'ovi naspét’ ako nedorucena,
ak bola zaslana na adresu uréenti podla ¢lanku 6.2 tejto Zmluvy.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty alebo kuriérom sa pouziju adresy sidla, resp.
kore$pondenéné adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, ibaze
odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti pred tym oznamil nov( adresu sidla, resp.
miesta podnikania, pripadne intt nova adresu ur¢enti na doru¢ovanie pisomnosti.

CL 7.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliat’ iba pisomnymi dodatkami, podpisanymi oboma
Zmluvnymi stranami. VSetky v tejto Zmluve uvedené prilohy tvoria jej neoddelitel'na sticast’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré medzi nimi vznikna z pravnych vztahov
vyplyvajlicich z tejto Zmluvy, vratane vSetkych vedlajsich (akcesorickych) pravnych
vzt'ahov, narokov na vydanie bezdovodného obohatenia, narokov na nahradu Skody, urcenie
obsahu zmlav a ich ¢asti, sporov o platnost’, vyklad, zanik tejto Zmluvy, buda prednostne
rieSené formou vzajomnej dohody. Ak dohoda v spornej veci nebude dosiahnuta najneskor
do tridsiatich (30) dni odo diia predlozenia prvého navrhu na rieSenie sporu ktoroukol'vek zo
Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane, je ktordkol'vek zo Zmluvnych stran opravnena
predlozit’ spor na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému vSeobecnému sudu v Slovenske;j
republike.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy ukaze (alebo sa neskor stane) neplatnym,
neu¢innym alebo nevykonatelnym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré
zostavaju platné a ucinné, ak ich povaha priptista, aby boli oddelitelné¢ od predmetného
neplatného, neucinného alebo nevykonatelného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavézuju
dohodou nahradit’ neplatné, neuc¢inné alebo nevykonatel'né ustanovenie novym ustanovenim,
ktoré zodpoveda poOvodne zamysSlanému ucelu neplatného, neucinného alebo
nevykonatel'ného ustanovenia a to v lehote tridsat’ (30) dni odo diia dorucenia vyzvy jednej
Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane; do doby dosiahnutia dohody Zmluvnych stran plati
zodpovedajlica pravna tprava.

Ak nastani u niektorej zo Zmluvnych stran okolnosti braniace riadnemu plneniu tejto
Zmluvy, je povinna to bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ druhej Zmluvnej strane.
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7.5 Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) rovnopisoch pre kazdu
zo Zmluvnych stran.

7.6 Stcastou tejto Zmluvy je: Priloha €. 1 - Predpokladany harmonogram pre zabezpecenie
predmetu a ucelu Zmluvy.

7.7 Pravne vzt'ahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nie st upravené touto Zmluvou, sa riadia
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmé prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, ako aj ostatnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov.

7.8 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze pravne ucinky tejto Zmluvy su v zmysle § 47a zakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov a v nadvéznosti na § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov podmienené
aj jej zverejnenim. Zverejnenie Zmluvy v stlade so zdkonom zabezpe¢i Investor. Ak sa
Zmluva nezverejni do troch (3) mesiacov odo dna jej uzatvorenia, plati, Ze k jej uzatvoreniu
nedoslo.

7.9 Zmluva nadobtida platnost’ diiom jej uzatvorenia a UcCinnost’ v den nasledujuci po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky v
zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

7.10  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st plne spdsobilé na pravne tkony, ich zmluvna volnost nie je
obmedzena, tito Zmluvu uzatvorili na zaklade ich slobodnej a vaznej vole, ktor prejavili
uréite a zrozumitelne, Zmluva nebola uzavretd a ani nie za napadne nevyhodnych
podmienok, Zmluvné strany si Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli a
na znak stihlasu Zmluvu vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave, dna ...................... V Galante, dna ........cceeuvveeee..
Investor Partner

Slovenska sprava ciest Mesto Galanta

Mgr. Norbert Polievka, MA. Mgr. Peter Kolek

generalny riaditel primator mesta

Priloha €. 1 - Predpokladany harmonogram pre zabezpecenie predmetu a uc¢elu Zmluvy

11/11



Priloha ¢&. 1

Predpokladany harmonogram pre zabezpecenie predmetu a tcelu Zmluvy

Stavba :" 1135 - prestavba krizovatky s cestou 111/1343 (Okruzna krizovatka)"

Cinnost' / zagatie €innosti

Dokumentacia stavebného zameru

Kapacitné posutdenie krizovatky

Dendrologicky prieskum

IGP

Sondy vozovky

Diagnostika mostnych objektov

Udaje z SHMU

Geodetické zameranie Uzemia, Vyty€enie inZinierskych sieti a ich
zameranie

DSZ - predloZenie na UHP

Dokumentacia pre EIA - oznamenie o zmene

Stanovisko k EIA/ zistovacie konanie

Dokumentacia pre Gzemné rozhodnutie

Vykon I€ pre izemné rozhodnutie

Odborné stanovisko Natura 2000

Dokumentacia pre stavebné povolenie

Dokumentacia pre trvalé odnatie + trvalé odiatie

Vykon I€ pre stavebné konanie + majetkopravne vysporiadanie

Dokumentacia na ponuku (vratane Realizaénej dokumentécie)

POV

Projekty PDZ a TDZ

Pozn : Termin zalatia ¢innosti M/rok bude pisomne oznameny
investorovi,
Terminy podla tohto harmonogramu sa posiivaji o dobu:

(a) pocas ktorej je Investor (resp. iny subjekt na strane Investora) v omeskani s riadnym poskytovanim saci

j na plnenie zavi Partnera podla tejto Zmluvy;

(b) pocas ktorej je plnenie zavizkov zo strany Partnera podl'a tejto Zmluvy znemoZnené prekazkou, ktort Partner nezavinil a neméZe ju odstranit’ ani pri vynaloZeni vietkého usilia, ktoré mozno od neho spravodlivo pozadovat’ (najmé, nie viak vylucne, prietahy v akomkol'vek konani alebo pri vydavani stanovisk, vyjadreni, rozhodnuti alebo
stthlasov zo strany organov verejnej spravy alebo inych 0sob, vykonanie akychkol'vek procesnych prav a ukonov i¢astnikmi konani, predpokladanych touto Zmluvou, najm, nie viak vylu¢ne, podanie odvolani proti prislu$nym rozhodnutiam v konaniach predpokladanych touto Zmluvou);
(c) pocas ktorej je plnenie zavizkov zo strany Partnera podla tejto Zmluvy znemoznené existenciou inych okolnosti vylucujicich zodpovednost’ podl'a ust. § 374 Obchodného zakonnika.

sUborné stanovisko k namietkam v tizemnom konani + vyhodnotenie

pripomienok k DUR

Trvalé , do¢asné odnatie

ICk SP

sborné stanovisko k namietkam v stavebnom konani +
vyhodnotenie pripomienok k DUR

majetkopravne vysporiadanie - zmluvy

DDZ + TDZ

POV



ROZ_009/2023

Zmluva o zdruzeni

Zmluvné strany:

1. Obchodné meno : FRANER, s.r.o.
Sidlo : sidl. Jas 933, 924 01 Galanta
ICO : 47 535 580
Registrovana : Obchodny register Okresného stdu Trnava, odd.: Sro. vI. &. : 33203/T
Bankové spojenie (IBAN): SK43 7500 0000 0040 2995 3997
Zastapena : Mgr. Adrian Ivanyi, konatel

2. Obchodné meno : GARAZD s.r.o.
Sidlo : Hodska 1596/50, 924 01 Galanta
ICO : 36840475
1C DPH: SK2022450056
Registrovana : Obchodny register Okresného studu Trnava odd.: sro. v, ¢. :20709/T
Bankové spojenie (IBAN): SK95 1111 0000 0010 1171 7036
Zastupena : Klaudia Pozsonyiova. konatel

3. Meno a priezvisko : MUDr. Jana Hlavackova, rod. Hlavackova
bydlisko : L.Dérera 8, 831 01 Bratislava
rodné ¢islo: o
Zastipena :
Meno a priezvisko: Marian Sinkovi¢
Bytom: Slnec¢na 591/4, 924 01 Galanta
Rodné ¢islo:

4. Meno a priezvisko : MUDr. Viktéria Hlavata, rod. Hlavata
bydlisko : Oktobrova 693/2, 924 01 Galanta
rodné &islo:
Zastipena :
Meno a priezvisko: Ing. Dezider Hlavaty
Bytom: Oktobrova 693/2, 924 01 Galanta
Rodné ¢islo: (

5. Mesto Galanta
Sidlo: Mestsky urad Galanta. Mierové namestie 940/1, 924 18 Galanta
ICO: 00 305 936
Zastipené: Mgr. Peter Kolek

(d'alej len spolo¢ne "G¢astnici zdruzenia" a jednotlivo .,icastnik zdruzenia™)

e

sa v zmysle §§ 829 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov dohodli na uzavreti tejto zmluvy (dalej len ,.Zmluva™).



L1

12

L5

21

23,

3.1.

3.2

CL L
Uéel zdruzenia

Ucastnici zdruZenia touto zmluvou (d’alej len . Zmluva™) potvrdzuji svoj zaujem a slobodn
volu zalozit G¢elové zdruZzenie subjektov bez pravnej subjektivity, aby sa spolo¢ne. na baze
vzajomnej vyhodnosti, pri¢inili o dosiahnutie t¢elu a ciel'a zdruZenia.

Utelom zdruzenia podla Zmluvy je zdruzit odborné, pracovné kapacity a penazné
prostriedky jednotlivych ucastnikov zdruzenia, podla podmienok dohodnutych v tejto
zmluve, s cielom, aby na zaklade vzajomnej spoluprace sa spolo¢ne pri¢inili o zabezpeCenie
projektovej dokumentacie (dalej len ..projektova dokumentacia™) potrebnej k vydaniu
Gzemného rozhodnutia, stavebného povolenia a realizdcie, spracovaniu tendrovej
dokumentacie, resp. dokumentacie na ponuku k stavbe .,1/35 Galanta — prestavba krizovatky
s cestou 111/1343(dalej len ,,okruzna krizovatka*) - na jestvujucej krizovatke ceste ¢. 1/35
aceste C. I1I/1343 azabezpecenie vykonu inzinierskej ¢innosti pre vydanie Gzemného
rozhodnutia a stavebného povolenia, resp. iného povolenia na realiziciu predmetnej stavby
v zmysle platnych pravnych predpisov (dalej len ,.dohodnuty ucel zdruZenia™) pre
budiiceho stavebnika Slovenski spravu ciest Bratislava.

Ugastnici zdruzenia berti na vedomie, e projektova dokumenticia a vykon inzinierskej
¢innosti sa bude dotykat’ stavby okruznej krizovatky na pozemkoch parc. reg. E, €. parc. 962,
977, 959/2, 953/200, parc. reg. C, &. parc. 5187/18/, 5187/20, 5187/21, 5187/22, 5188/26,
5188/27, 5188/28. 5188/29, 5188/30, 5188/31, 5188/62, vietky k.u. Galanta, vo vlastnictve
Slovenskej republiky, na ktorych sa ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy nachadza funkéna
priese¢na krizovatka.

CL 1L
Nazov a sidlo zdruzenia

Ugastnici zdruzenia budi pri vykone innosti zdruzenia pri dosahovani dohodnutého ucelu
zdruzenia vystupovat pod spoloénym menom ..ZdruZenie — Krizovatka 1/35 alll/1343
Galanta™.

ZdruZenie sa nezapisuje do obchodného registra a nema sposobilost’ na prava a povinnosti.

Sidlom zdruzenia je Hodska 1596/50, 924 01 Galanta.

CLIIL
Spésob vykonu spoloénej ¢innosti

Zakladnou povinnostou kazdého tucastnika zdruzenia je aktivne vyvijat' ¢innost’, ktoré je pre
neho konkrétne stanovena touto Zmluvou alebo osobitnou dohodou v ramei zdruzenia a byt
sucinny pri dosiahnuti dohodnutého uéelu zdruzenia a stanoveného ciel'a zdruZenia.

Jedn_otlwn ucastnici zdruzenia sa na dosiahnutie dohodnutého G&elu zdruzenia zavizujl

vyvijat vo vzajomnej sucinnosti nasledovné ¢innosti

a/ poskytnuf pre zdruzenie vSetky udaje ainformicie potrebné k dosiahnutiu
dohodnutého uéelu zdruzenia,

b/ pOSkyt]’lFlf pre zdruZenie potrebné finanéné prostriedky, okrem a&astnika zdruZenia &.
3, a to aj formou zéloh,



3.3.

3.4,

4.1.

w5 8

5.2,

33.

¢/ zu€astiiovat sa na stretnuti zdruZenia av pripade potreby na zéklade poziadania
projektového manazéra zicastiovat' sa aj rokovani vedené stretimi osobami za
tcelom dosiahnutia dohodnutého ucelu zdruzenia,

d/  vSeobecne byt napomocnym zdruzeniu, aktivne za O¢elom dosiahnutia dohodnutého
Uc¢el zdruzenia

e/ Castnik zdruzenia €. 5 sa zavdzuje zabezpeCit pre splnenie dohodnutého Gcelu
zdruzenia vypracovanie kapacitného posudenia navrhovanej rekonstrukcie okruznej
krizovatky v zmysle platnych STN. TP 102 a linku: https://www sse.sk/sk/cinnosti/rozy 0j-
cestnej-siete/doprayvne-inzinierstvo.ssc. ako samostatna prilohu projektovej dokumentacie a
musi zohl'adiovat’ vSetky planované investicie. ktoré predmetné napojenie z hladiska
dopravy ovplyvnia a zabezpecit' siilad navrhovaného rieSenia s izemnym planom mesta
Galanta formou obstarania zmien a doplnkov tGzemného planu mesta Galanta. Zaroven
Gcastnik ¢. 5 poskytne vietku potrebni st¢innost v ramei svojej kompetencie a pravomoci
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Ucastnici zdruzenia s opravneni za seba vymenovat’ splnomocnent osobu, ktora ich bude
zastupovat' na samotnych rokovaniach zdruzenia alebo na rokovaniach s tretimi osobami.

Osoby opraviiujiuce konat v mene jednotlivych Gcastnikov zdruzenia budu uvedené
v Prilohe €. | tejto zmluvy.

Ucastnici zdruzenia sa dohodli, Z¢ projektovym manazérom pri dosiahnuti dohodnutého
Ucelu zdruzenia bude spol. INPROKON-K spol. s r.o., JUDr. Mgr. Robert Karolyi a Ing.
Miriam Karolyiova, sidlo Agatova 2510/22, 924 01 Galanta. pre ktorti v pripade potreby
kazdy ¢len zdruzenia vystavi plnomocenstvo na zastupovanie Gcastnikov zdruzenia pri
realizacii a zabezpeceni dohodnutého G¢elu zdruzenia. Odmena a ostatné prava a povinnosti
tykajice projektového manazéra budu rieSené v osobitnej zmluve.

CLIV.
Majetkové hodnoty vnesené do zdruZenia a hospodarenie

Jednotlivi Ggastnici zdruzenia, okrem Uastnika zdruzenia €. 5, sa zavédzuju poskytnit na
dosiahnutie dohodnutého Géelu zdruZenia do 15 dni odo dna podpisania tejto Zmluvy
finanéné prostriedky, ktoré budi po dobu platnosti tejto Zmluvy v spoluvlastnictve
Gcastnikov zdruzenia v pomere k vyske vkladu.

CL V.
Vzajomné prava a povinnosti icastnikov a
prava a povinnosti vo€i tretim osobam

Zo zaviizkov voéi tretim osobam su Gi¢astnici zdruzenia zaviazani spolo¢ne a nerozdielne.

Na spravu majetku nadobudnutého z &innosti zdruzenia si oprdvneni vietci uCastnici
zdruzenia, pri¢om na rozhodnutia tykajuce sa tohto majetku, v pripade, Ze toto rozhodnutie
ovplyvni majetok zdruZenia je potrebny jednomyselny sthlas vietkych acastnikov
zdruzenia.

Na vybavenie beznych veci je opravneny kazdy z Gcastnikov zdruZenia resp. po v.zéjomnej
dohode a zarovefi poveria realizaciou niektorého ¢i niektorych ucastnikov zdru?ema a/a!ebo
vybavenie zabezpecia prostrednictvom projektovej manazérky. O ostatnych veciach
acastnici zdruzenia rozhoduji jednomyselne.

W2



5.4.

6.1.

Pohladavky zo spolo¢nej &innosti vodi tretim osobam patria 0castnikom spoloéne
a nerozdielne, okrem tcastnika zdruzenia ¢. 3. ktory nie je zodpovedny za ahradu Ziadnych
pohl'adavok zdruZenia.

CL VL
Zanik zdruZenia a majetkové vysporiadanie
pri zaniku ¢lenstva resp. zdruzenia

ZdruZenie zanika dosiahnutim stanoveného ciel'a zdruzenia alebo na zaklade jednomyselnej
dohody vsetkych Géastnikov zdruzenia. Ak zdruzenie zanikd dohodou. st vsetci Gdastnici
zdruZenia povinni potvrdit pisomné prehldsenie s uvedenym datumom zaniku zdruzenia
svojim podpisom, pricom kazdy z G&astnikov zdruzenia obdri jedno vyhotovenie tohto
prehlasenia.

ClL VIL
Zavereéné ustanovenia

7.1. Tato zmluva predstavuje tiplné znenie zmluvy o zdruzeni vyhotovenej Gi¢astnikmi zdruZenia

na zaklade predchadzajiuceho sihlasu tGéastnikov zdrusenia &. 1, 2.3 a4 o prijati uéastnika
zdruzenia ¢&. 5 za élena zdruzenia.

7.2 Utast Gcastnika zdruzenia & 5 v zdruzeni bolo schvalené na zasadnuti mestského
zastupitel'stva konaného dita 11.05.2023 na zéklade uznesenia ¢. 96-7/2023.
7.3. Této zmluva nadobtda platnost’ ditom Jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a téinnost
ditom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.
7.4. Na ostatné, v Zmluve vyslovne neupraven¢ pravne vzt'ahy sa pouZiji prisluiné ustanovenia
Ob¢ianskeho zikonnika.
V Galante, dfa -..........2023
BTN s,
il i L,/
FRANER, s.r.o. “/GARAZD s.r.o. s.r.o.,
Zast. Mgr. Adrian Ivanyi, konatel zast. Klaudia Pozsonyiova, konatel
———__'__L,"?A_'__— 7
MUDr. J_anav Hlavackova. MUDr. Viktéria Hlavata
Zast. Marian Sinkovi¢ zast. Ing. Dezider Hlavaty

Mesto Galanta
Megr. Peter Kolek, primator



Priloha €. 1 k Zmluva o zdruzeni

1. Obchodné meno : FRANER, s.r.o.
Sidlo : sidl. Jas 933, 924 01 Galanta
1CO : 47 535 580
Registrovana : Obchodny register Okresného sudu Trnava, odd.: Sro. vl. €. : 33203/T
Bankové spojenie (IBAN): SK43 7500 0000 0040 2995 3997
Zastupena : Mgr. Adrian lvanyi. konatel

2. Obchodné meno : GARAZD s.r.o.
Sidlo : Hodska 1596/50, 924 01 Galanta
ICO : 36840475
IC DPH: SK2022450056
Registrovana : Obchodny register Okresného sidu Trnava odd.: sro, vl. ¢. :220709/T
Bankové spojenie (IBAN): SK95 1111 00000010 1171 7036
Zastupena : Klaudia Pozsonyiovd, konatel

3. Meno a priezvisko : MUDr. Jana Hlavackova, rod. Hlavackova
bydlisko : L.Dérera 8, 831 01 Bratislava
rodné ¢islo: 745605/6245
Zastipena :
Meno a priezvisko: Marian Sinkovié
Bytom: Slnec¢né 591/4, 924 01 Galanta
Rodné ¢islo:

4. Meno a priezvisko : MUDr. Viktoria Hlavata, rod. Hlavata
bydlisko : Oktobrova 693/2, 924 01 Galanta
rodné ¢islo: 915707/678
Zastupena :
Meno a priezvisko: Ing. Dezider Hlavaty
Bytom: Oktobrova 693/2, 924 01 Galanta
Rodné ¢islo:

5. Mesto Galanta
Sidlo: Mestsky urad Galanta, Mierové namestie 940/1, 924 18 Galanta
ICO: 00 305 936
Zastupené: Mgr. Peter Kolek

(d’alej len spoloéne "uéastnici zdruzenia" a jednotlivo ..u€astnik zdruZenia™)
Osoby opraviiujuce konat’ v mene ucastnika zdruzenia 1 su:

Megr. Adrian IVANYT, konatel’, 0905 501 300, adrian@schubert.sk

Mgr. Gabor Gal, povereny advokat, 0908 780 116, gal@ gave.sk

Osoby opraviujice konat’ v mene ucastnika zdruzenia 2 su:
Klaudia Pozsonyiova, konatel 0914 114 444, taverna@taverna.sk

Osoby opraviiujice konat’ v mene Gc¢astnika zdruzenia 3 su:
Marian Sinkovi¢, 0905 455 938, calantawest/a@hotmail.com




Osoby opraviiujice konat' v mene G¢astnika zdruzenia 4 su:
Ing. Dezider Hlavaty. 0905 705 494, hlavaty(@iraser.sk

Osoby opraviujiice konat' v mene ucastnika zdruzenia 5 st:
Megr. Peter Kolek, primator, 0903 750 689, primator/@galanta.sk




V Galante, 12.05.2023

Uznesenie &, 96-7/2023
Zo 7.zasadnutia MsZ, konaného drig 11.05.2023

Navrh zmiuvy o zdruzeni

schvaluje

Zmluvu o zdruzeni subjektov

odporuéa

primatorovi mesta uzavrief Zmluvu o zdruZeni, ktorej uéelom je zdruzit odborné,
pracovné kapacity a penazné prostriedky Jednotlivych  Ggastnikoy zdruZenia
potrebnych k stavhe _i/35 Galanta - prestavba krizovatky s cestou 1i1/1 343 - na

jestvujlcej krizovatke ceste C. I/35 a ceste &. 111/1343 v zmysle platnych pravnych
predpisov, pre buddceho stavebnika Slovensku spravu ciest Bratislaya.

Termin kontroly: jun 2023

Potet poslancov Msz : 19

Pocet pritomnych poslancov : 14

Kvorum na schvélenie 4 8

Za:
Mer. Zsolt Barezi Mgr. Liszlo Bire Mugr. Jura; Botika PaedDr. Peter Cerny
Mgr. Lucia Galambosoyvs Ing. Mikulds Horvath Tomas Horvith Ing. Zoltin Kévags

MUDr. Valéria Mytnikovd JUDr, Denisa Ocenadova Ing, Augustin Popluhdr  PhDr. Marta Vajdova
JUDr. Peter Wolf Peter Zavodsky
Uznesenie bolo schvalené

Mgr. Peter Kolek v.r.
primator
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